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INDELAGUE ROXO lighting

ELI50/E1|ELI50/E 2| ELI50 Sq /E 1| ELI50 Sq /E 2 |
ELI 50 Spot /E 1 | ELI 50 Spot /E 2

FR NOTICE DE MONTAGE

DE MONTAGEANLEITUNG

PT INSTRUCOES DE MONTAGEM
ES INSTRUCCIONES DE MONTAJE

ELI50 /E1 ELI50 Sq /E1

EN INSTALLATION INSTRUCTIONS
D 1IV794

=

ELI50 /E 2 ELI50 Sq /E 2

ELI 50 Spot /E 2

Order code / Code com. / Bestell-Nr. / Cédigo / Codigo: 90694L...| 90695L...| 90696L...| 90697L...| 90702L...| 90703L...

CES &0 D@ 29 A L GEX

EN Carefully read the instalation instructions provided before installing the device. Safety and Maintenance: Scan here.

FR Lire attentivement les notices de montage avant l'installation de I'appareil. Sécurité et Entretien: Sannez ici.

DE Bitte lesen die mitgelieferte Montageanleitungen vor de Montage des Geréts. Sicherheit und Wartung: Hier scannen.

PT Leia atentamente as instrugoes de montagem fornecidas antes de instalar o aparelho. Seguranga e Manutengao: Scan aqui.

ES Lea atentamente las instrucciones de montaje proporcionadas antes de instalar el aparato. Seguridad y Mantenimiento: Escanea aqui.

INDELAGUE - INDUSTRIA ELETRICA DE AGUEDA, S.A. | RUA DA MINA 465, COVAO - ZONA INDUSTRIAL EN1 NORTE
3750-792 AGUEDA, PORTUGAL | T. +351 234 612 310 | WWW.INDELAGUEGROUPCOM

/6



ELI 50 /E 1| ELI 50 /E 2 | ELI 50 Sq /E 2 | ELI 50 Sq /E 2 |
ELI 50 Spot /E 1| ELI 50 Spot /E 2

A

EN WARNING: THE LUMINAIRE MUST BE ASSEMBLED WITH A DRIVER SUITABLE FOR ITS TECHNICAL SPECIFICATIONS.

FR ADVERTISSEMENT: UAPPAREIL DOIT ETRE INSTALLE AVEC LE DRIVER INSTALLE AVEC UN DRIVER QUI CORRESPOND A SES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES.
DE WARNUNG: DIE LEUCHTE MUSS MIT EINEM FUR IHRE TECHNISCHEN SPEZIFIKATIONEN GEEIGNETEN TREIBER BESTUCKT WERDEN.

PT ATENGAO: A LUMINARIA DEVE SER MONTADA COM O DRIVER ADEQUADQ AS SUAS CARACTERISTICAS TECNICAS.

ES ATENCION: LA LUMINARIA DEBERA MONTARSE CON EL DRIVER ADECUADO A SUS CARACTERISTICAS TECNICAS.
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JE1 75x76 -- -~ 0165-68] 125 9 250 349 o
JE2 75x136x76  [120-125] 60 O[60-65] 125 17 500 34,9 §
..Sq/E1 76x75x73 -- -~ Q[65-68] 125 9 250 349
..Sq/E2  135x75x73 [120-125] 60 @[60-65] 125 17 500 34,9
..Spot /E1  065x159 -- -~ Q150-52] 1-25 5 150 334
...Spot /E2 65x125x159 [105-110] 60 @[45-50] 1-25 10 300 334
TOOLS | OUTILS | WERKZEUG | FERRAMENTAS | HERRAMIENTAS EN USE GLOVES.
FR UTILISEZ DES GANTS.
Phillips screwdriver % B.F H/T-\I'E‘IQE%L\;ZE BENUTZEN.
O ES USE GUANTES.
>150mm >100mm >150mm
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ELI50 /E 1| ELI50 /E 2 | ELI 50 Sq /E 1 | ELI 50 Sq /E2 | CONTROL GEAR'
| ELI 50 Spot /E 1 | ELI 50 Spot /E 2 ALIMENTATIOI\_I_ ELECTRIQUE +
GETRIEBSGERAT
90694L...| 90695L...| 90696L...| 90697L...| 90702L...| FONTE DE ALIMENTAGAO 11V864
90703L... FUENTE DE ALIMENTACION

90000... | 90010... | 90011... | 90030...

(x1) (x1)
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SAFETY CABLE

FILIN D'ACIER
SICHERHEITSKABEL OPTION
CABO DE SEGURANCA
CABLE DE SEGURIDAD

955000

(x1) (x1)
S B
(mm) A B c = (mm)
./E1 Q75x76 -- -- 0165-68] 1-25
..JE2 75x135x76 [120-125] 60 @160-65]
..Sq/E1 75x75x73 -- -- @165-68]
..Sq/E2 136x75x73 [120-125] 60 @160-65]
...Spot /E1 @65x159 -- -- Q[50-52]
...Spot /E 2 65x125x159 [105-110] 60 Q[45-50]

...Spot /E 1

...Spot /E 2
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FOR ELECTRICAL CONNECTION, REQUIRES
EXTERNAL CONTROL GEAR, READ:

POUR LE RACCORDEMENT ELECTRIQUE,
NECESSITE UN EQUIPEMENT DE
COMMANDE EXTERNE, LIRE :

FUR DEN ELEKTRISCHEN ANSCHLUSS

IST EIN EXTERNES STEUERGERAT
ERFORDERLICH, LESEN SIE:

PARA LIGACAO ELETRICA, REQUER FONTE
DE ALIMENTACAO EXTERNA, LER:

PARA LA CONEXION ELECTRICA, REQUIERE
FUENTE DE ALIMENTACION EXTERNA, LEA:

11V864

2 ~ SAFETY CABLE OPTION

OPTION FILIN DACIER
SICHERHEITSKABEL OPTION
OPCAO CABO DE SEGURANCA
OPCION CABLE DE SEGURIDAD
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/\ WARNING

230V, Eﬂ

RED BLACK
ROUGE NOIR
ROT SCHWARZ
VERMELHO PRETO
ROJO NEGRO

Do Not Connect

EN WARNING: NEVER CONNECT DIRECTLY ~230V. DRIVER REQUIRED FOR OPERATION.

FR ATTENTION : NE JAMAIS BRANCHER DIRECTEMENT SUR ~230V. NECESSITE L'APPLICATION D'UN DRIVER.
DE ACHTUNG: NIEMALS DIREKT AN ~230V ANSCHLIESSEN. FUR DEN BETRIEB IST EIN TREIBER ERFORDERLICH.
PT ATENCAO: NUNCA LIGAR ~230V DIRETO. REQUER APLICACAO DO DRIVER.

ES ATENCION: NO CONECTAR DIRECTAMENTE A ~230V. REQUIERE LA APLICATION DE UN DRIVER.




ELI 50 Spot /E 1| ELI 50 Spot /E 2
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